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Mi Declaracion de triunfo:

iVamos a entrar en el mundo de “Sentir el chino” con la "Srta.

]

Aroma Yi Zi"! En realidad el aprendizaje del chino es muy sencillo, si

puedes dominar tu idioma materno, podras manejar bien el chino, no

hay problema, ;Eres capaz! “Sentir el chino”, mi mejor compaiiero del
i

aprendizaje del chino ! jEmpecemos juntos!
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> Introduccion

"Sentir el chino" ofrece un ambiente linguistico en todas partes.

Palabras de la Srta. AromaYi Zi:

"Sentir el chino" le ofrece un ambiente para aprender el chino. Al nacer,
un bebé no sabe hablar, pero si nace en una familia inglesa, va a hablar el
inglés, al mismo tiempo si nace en una familia china, va a hablar chino, es
decir, el ambiente lingiiistico determina el estudio del idioma.

Utilizando la forma de los nifios en el aprendizaje del idioma materno
para formarles el sentimiento linguistico, el "Sentir el chino" le ayuda a
meterse rapidamente en un ambiente de estudio. Los ninos piensan las
cosas tomando el si mismo como tema principal y utilizan el principio de
"aqui-+ahora", por eso tienen fuerte capacidad de aprender un lenguaje. Por
ejemplo, "mama, quiero comer manzanas', "quiero ir a la escuela", "amo a mi
abuela"etc.. Aplicamos la forma de que los nifios aprenden su lengua materna
en el aprendizaje inicial del chino para que se meta en un ambiente chino
simulado de 24 horas. Puede manejar bien el chino siempre que pueda hablar
su idioma materno.

Combinando las experiencias personales de los nifios chinos residentes en
EE.UU. y los alumnos extranjeros en el estudio del chino, el "Sentir el chino"
es fruto de explotacion de cinco afios en EE.UU. del Parque Empresarial de
Estudiantes de las Universidades Europeas y Norteamericanas. Introduciendo
la forma pedagigica de la fonética y acciones, la mas moderna en EE.UU., el
"Sentir el chino" crea un tipico y auténtico entorno de estudio simulado del
chino con el fin de ayudar a los estudiantes a tener el sentimiento lingiiistico y
elevar su capacidad integral.
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Por la manana

#8285 SUPER PALABRAS

I B&47C Vocabulario de desayuno

nianai mianbao binggan

© F9 leche ® mE pan © T galleta
mifan dangao jicozi

O X arroz O EfE torta 0O %F ravioles
miantiao jidan xiangchang

@ M5 tallarines O BE huevo ® &FHFH salchicha
hanbdobao sanmingzhi doujiang

@ VB E hamburguesa @ =HATE sandwich ® T 3% lechedesoya




@ F-44 [niindi] leche

Wé céng bingxiang li  nachd  nitnai
T KA i
‘Saco leche de la nevera.

® M [mianbao] pan

W6 zai mianbdo shang ti  ndiyou

WAL L IRYia

Pongo mantequilla sobre el pan.

® T [binggan] galleta

Wo6 daile vyi bao bing_gél.w
Rl T — T

Traigo un paquete de galletas.

JEEBIS TIPOS ESPECIALES DE ORACIONES

® XiR [mifan] arroz

W6 ba mifan zhGshoéu
B AE K P A& .

Cuezo el arroz.

® E % [dangdo] torta
Wo qie du’ngu‘o

Corto la torta.

® BF [jidoz] ravioles
Wo6 jian jidozi
R -

Frio ravioles.




® M55 [miantido] tallarines ® VEE [hanbdobao]
Wé‘ zhil midntiao hamburguesa
& ﬁ [E] %’ o W6 mdile yi geé hanbaobao
Cuezo tallarines. BET—ITNEE.

Compré una hamburguesa.

® BE [jdaon] huevo ® =HR& [sonmingzhi] sandwich

%o zhéng jidan W6 bl xihuan chi sanmingzhi

> e = > IS B < N4
WA & A F NI
Cocino huevos a vapor. No me gusta sandwich.

@ &EHH [xiangchdng] salchicha ® T 3% [doujang] leche de soya
W6 chdo xiangchang W6 ba doltlji('xng jiare
B Fhp . A o m .
Frio salchicha. Caliento la leche de soya.
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Wo qu maojin

HELEM,

Wo xi lian
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W6 shua ya
BRI ZF o

w to

Hf k.

W6 duanlian shenti

BBIESA

Wo qu shang xué

ﬁi—t%o

Me despierto.

Bostizo.

Me estiro.

Me froto los ojos.

Doblo mi manta.

Recojo la toalla.

Me lavo la cara.

Abro el grifo.

Me cepillo los dientes.

Me peino el pelo.

Hago ejercicios fisicos.

Voy a la escuela.



BRI IRRIASCERR

CAPITULO DE PRACTICAS DE MI EXPRESION DE SENTIMIENTOS

Wo xing le
@ & 7. Estoy despierto.
¢ RKIbEAT
Todavia no ha amanecido.
& T RPERE -2 L
Quisiera dormir un ratito mas.

1;1

(2] ?kﬂ . Estoy bostezando.
« ik A IR
Quiero dormir més.

€ WERFBEAL L7z 2lf
iQué bueno seria si yo no fuera a la clase!

Wo shén lanyao

© F{HIE. Me estoy deperezando.
« AR
Hoy me siento fenomenal.

€ JIREWTIEN
Me siento perezoso.

Wo rou yanjing

O FHIEERES. Me estoy frotando los ojos.
«  IAl LI A FE 2
. Por qué no puedo abrir los 0jos?

Hooxiang you dongxi zai yanjing mia
«  GFRAT ARV AR IR HL I
Parece que hay algo en los ojos.
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CAPITULO DE PRACTICAS DE MI EXPRESION DE SENTIMIENTOS

W6 dié Dbeizi

® #E#F. Doblo mi manta.

Méi tian shoushi fangjian ganjué zhen hac

« AR S R A
iQué feliz me siento ordenando mi habitacion
todos los dias!

chuang beizi shi mama xin mai de
«J_mmr“wwﬁww
Esta manta es la que acaba de comprar mi mama. 8

W6 qu maojin

O FELEH. Recojo la toalla.

Zhé tiGo maojin gua de tai gao

< ff\i'“ﬂfr}\w I
Esta toalla esta colgada demasiado alta.

W6 hén xihuan zhe n,f uawer

© RMEEVEES.

Me gusta mucho este dibujo.

W6 xi lian

@ kR . Melavo la cara.

Wo yong de shi Yizi de fangxiang x
« WA RRM LI FkmD.
La crema de limpiar la cara que uso es de la /%
marca Yi Zi.
Hén xihuan zhége weidao
«  fRENOXASIRIE
Me gusta el olor.

Wo kai shuilongtou

© FHFF kLK. Abro el grifo.

Jintian shuilongtou de s

< AR Jff Ak 1L .
Hoy sale poca agua del grifo.
Ganjue shui tai re le

¢ ERKRAT
El agua estd demasiado caliente.




W6 shua ya

© #H FIZF. Me cepillo los dientes.

yash shi xin mai de

© LR B
Este cepillo es recién comprado.

Wo xihuan lanse fe yashua

€ JR I T A

Me gustan los cepillos de color azul.

W6 shu téu

O ##FL. Me peino el pelo.

en xihuan zheé z faxin

<« afkh,,imé H' RA,
Me gusta mucho este peinado.
« RIS

Este peinado es tanto sencillo como bonito.

W6 duanlian shénti

® FiBEH K, Hago ejercicios fisicos.

./'hu tai  jianshéngi shi xin mai de
<« R R PRy M |
Este equipo de fortalecer la salud es recién §
comprado.
Ganjué hén blcuo
¢ KRR AH
Me parece muy bien.

W6 qu shang xué

® # = L 3. Voyalaescuela.

onglai dou bu chidao

< Jk%)\»kr"l) RIEH) .

Nunca llego tarde.

Yilu h(nu; de féngjing hén hao

1./ » ! r |

<« ﬁ ”/ 115 N Q'J‘o : g :

El paisaje en el camino a la escuela es muy | 1 | |
precioso. o e B el



